Harper Lee — Zabit ptacka

Pravnici, rekl bych, byli také kdysi detmi.
Charles Lamb

Cast prvni

1

Kdyz mu bylo skoro tfinact, zlomil si brdcha Jem osklivé ruku v lokti. Potom, co se mu
zahojila, a obavy, ze uz nebude moci hrat fotbal byly zahnany, moc se tim uz netrapil. Levou
pazi mél trochu kratsi nez pravou; kdyz stal nebo $el, hibet ruky mél v pravém uhlu k télu,
palec vodorovné ke stehnu. Ale kdyz mohl ptihravat a vykopavat, bylo mu to fuk.

Kdyz uplynulo dost let a my se obcas divali nazpatek, probirali jsme udalosti, které k
nehodé¢ vedly. J& trvam na tom, Ze to vSechno zacali Ewellovi, ale Jem, ktery je o ¢tyti roky
star$, fikal, Ze to za¢alo davno piedtim. Rikal, Ze to zacalo to léto, co k nam piisel Dill a
vnuknul ndm napad na vylakani Bubu Radleyho z domu.

Rekla jsem, Ze jestli se na to chce divat takhle obsirng, tak to celé vede az k Andrew
Jacksonovi. Kdyby general Jackson nevyhnal Kriky, Simon Finch by nikdy nepédloval proti
proudu Alabamy, a kde bychom my byli, kdyby nepéadloval? Byli jsme uz pfilis stafi na to,
abychom spor fesili péstmi, tak jsme $li pro radu k Atticovi. Otec fekl, ze pravdu mame oba.
Jakozto Jizané se n€kteti ¢lenové nasi rodiny stydéli za to, ze nemame zadné dolozené predky
ani na jedné ze stran bitvy u Hastingsu. Jediny, koho méame, je Simon Finch, lovec kozesin a
lékarnik z Cornwallu, jehoZ zboznost piekonavala pouze jeho skrblivost. V Anglii Simonovi
vadila persekuce téch, jez se nazyvali metodisty, jejich svobodomysInéjsimi bratry ve viie, a
jelikoz se sm metodistou zval, pteplavil se pies Atlantik do Filadelfie, odtamtud na Jamajku,
odtud do Mobile a nahoru do Svatého Stépana. Védom si kritiky Johna Wesleyho vici
ptiliné vyteénosti obchodniho femesla, vydélal Simon jméni praktikovanim 1ékaistvi, ale to
ho ¢inilo nestastnym ze strachu, aby nepodlehl svodim ¢innosti, 0 nichz védél, Ze nejsou
bohulibe, jako odivani se zlatem a drahym satstvem . A tak, zapomnév vyrokt svého uditele
tykajicich se vlastnictvi lidského majetku, koupil Simon tfi otroky a s jejich pomoci zalozil
hospodaistvi na brezich Alabamy né&jakych &tyFicet mil nad Svatym Stépanem. Do Svatého
Stépana se vratil pouze jednou, aby si nasel zenu a s tou zalozil rod dcerami piekypujici.
Simon se dozil Gctyhodného véku a zemtel majetny.

Bylo zvykem, ze muzi z rodiny ziistavali na Simonové hospodaistvi, Finchové

piivozu, a zivili se péstovanim bavlny. Statek byl sob&sta¢ny: i kdyz mensi v porovnani s



okolnimi impérii, ptivoz produkoval vse k zivotu pottebné krom ledu, pSeniéné mouky a
Satstva, které dodavaly lod¢ z Mobile.

Roztrzku mezi Severem a Jihem by Simon byval sledoval s bezmocnou zufivosti,
jelikoz jeho potomky piipravila 0 v§e kromé pudy, na které ovsem hospodaiska tradice
pokracovala nepteruSena az do dvacatého stoleti, kdy muj otec, Atticus Finch, odesel do
Montgomery studovat préva a jeho mladsi bratr do Bostonu medicinu. Jejich sestra
Alexandra byla tou z Finchovych, kdo zistal na ptivoze: vdala se za nemluvu, ktery travil
vétSinu Casu v houpaci siti u feky pfremyslenim, zda uz jsou jeho udicky plné.

Kdy?z otec slozil zkousky, vratil se do Maycomb a zacal praxi. Maycomb, n&jakych
dvacet mil od Finchova ptivozu, je sidlem okresu. Jeho kancelaf v soudni budové
neobsahovala vic nez vésak, plivatko, damovnici a alabamsky zakonik. Jeho prvni dva klienti
byli dva posledni ob&seni v Maycombské okresni véznici. Atticus na né naléhal, at’ pfijmou
laskavost obzaloby, Kterd jim umoznovala doznat se k vrazdé druhého stupné a zachranit si
zivot, ale oni to byli Haverfordové, coz je v maycombském okrese jméno synonymni s
blbcem. Haverfordové zabili predniho maycombského kovare v roztrzce pramenici z udajné
neopravnéného zadrzovani kobyly, byli natolik neopatrni, Zze to vykonali v pfitomnosti ti
svédku, a trvali na tom, Ze “ten parchant si vo to fikal” je dostate¢né dobra obhajoba pro
kohokoliv. Pfed soudem se vytrvale prohlasovali nevinnymi z vrazdy prvniho stupné, takze
Atticus nemohl pro své klienty udélat 0 moc vic nez byt ptitomen jejich popravé, udalosti,
kterd pravdépodobné odstartovala otcovu silnou nechut’ k vykonu trestniho préava.

Béhem svych prvnich péti roki v Maycomb se Atticus choval velmi Setrné; poté
nékolik let investoval vydélek do vzdélani svého bratra. John Hale Finch byl o deset let
mladsi nez otec a rozhodl se studovat medicinu v dobé, kdy se uz nevyplatilo péstovat
bavinu. Poté, co zajistil strejdu Jacka, si nicméné Atticus prdvem obstojné vydélaval.
Maycomb mél rad, v okrese se narodil a vyrastal; znal mistni, ti znali jeho a diky pfic¢inlivosti
Simona Finche byl Atticus pokrevné &i shatkem spiiznén skoro s kazdou rodinou ve mésté.

Maycomb bylo staré mésto, ale v mych prvnich vzpominkéch je to uz unavené staré
mésto. Za desté se ulice meénily v ¢ervenou biecku; z chodnikl prortstala trva, soud se na
namésti prohybal. Byvala tehdy vétsi vedra: pes s ¢ernym kozichem v letnich dnech trpél;
kostnaté muly piivazané k autim, ze kterych byl vyndan motor a okna, odhanély ocasem
mouchy v parném stinu dubt na namésti. Naskrobené limecky muzi do devaté ranni zvadly.
Damy se koupaly pied polednem, po odpolednim zdiimnuti, a za setméni uz pfipominaly

rozm¢klé ¢ajové kolacky nazdobené potem a pudrem.



Lidé tehdy chodili pomalu. Vlageli se pies namésti, Sourali dovnitt a ven z obchodu,
se v§im si davali na ¢as. Den trval ¢tytiadvacet hodin, ale zdal se delsi. Nikam se nespéchalo,
protoze nebylo kam jit, co koupit a zadné penize za které to koupit, za hranicemi
maycombského okresu nic k vidéni nebylo. Ale pro nékteré to byl ¢as vagniho optimismu:

okres Maycomb nedavno zjistil, Ze se nemé ¢eho strachovat krom strachu samotného.






